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Telefono con Avvertenza

filo ¢ Larete elettrica e classificata come "pericolosa". L'unico Il prodotto & progettato e realizzato con materiali

www.philips.com/welcome

modo di scollegare il caricabatterie & quello di staccarlo
dalla presa elettrica. Assicurarsi che la presa elettrica sia
sempre facilmente raggiungibile.

Fare riferimento alle informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare il prodotto.

Con la presente, TP Vision Europe B.V. dichiara che
questo prodotto &€ conforme ai requisiti essenziali e ad
altre disposizioni pertinenti della direttiva RED
2014/53/EU e delle UK Radio Equipment Regulations
S1 2017 No. 1206. La Dichiarazione di conformita e
reperibile su www.philips.com/support.

Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale
utente.

Utilizzare solo le batterie indicate nelle istruzioni per gli
utenti.

Fare in modo che il prodotto non entri in contatto con
liquidi.

e componenti di alta qualita, che possono essere
riciclati e riutilizzati.

Questo simbolo indica che il prodotto non
deve essere smaltito come rifiuto domestico e
deve essere consegnato a un centro di raccolta
appropriato per il riciclo.

Jeafitee

Informazioni sulla sicurezza degli utenti e dei non utenti:
Rispetto di specifiche restrizioni d'uso su determinati
luoghi (ospedali, aerei, distributori di benzina, scuole ecc.).
Precauzioni da adottare da parte dei portatori di impianti
elettronici (stimolatori cardiaci, pompe per insulina,
neurostimolatori ecc.), riguardanti in particolare la distanza
tra I'apparecchiatura radio e I'impianto (15 centimetri nel
caso delle fonti di esposizione piti forti come i portatili
cellulari).

adolescenti.
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Funzionamento . Dati tecnici

1 Risposta a una chiamata: quando il telefono squilla, 4 Funzione silenzioso: durante una chiamata, tenere Condizioni di funzionamento Nessun segnale di linea

1 Per montare il telefono a parete, praticare due viti
nel muro verticalmente. La distanza tra le viti e di
10 cm. Appendere la stazione base alle viti (vedere
figura sotto).

Altezza di installazione: non superiore a 2,0 M

2 Collegare I'altra estremita del cavo a spirale del
ricevitore alla presa telefonica a muro. La connessione
ha esito positivo quando si sente un segnale acustico.

3 Per mettere in attesa una chiamata, agganciare il
ricevitore al gancio di attesa chiamata sulla base.

Vite per
montaggio a /\

parete — Carta per note
NS, — Gancio per

standby

Manopola

rotante per

gancio — Gancio
di attesa
chiamata (per
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sollevare la cornetta per rispondere alla chiamata.

2 Avvio di una chiamata: sollevare il ricevitore e comporre

il numero che si desidera chiamare. Se si sente il segnale
di occupato, riagganciare il ricevitore per terminare la
chiamata. Ricomporre il numero o premere il tasto "”\\"
per effettuare nuovamente la chiamata.

3 Composizione da memoria: per la composizione

rapida, questo telefono pud memorizzare i numeri di
telefono rispettivamente nelle posizioni di memoria
deitasti "1-9,0 e )". Procedere come segue:
Memorizzare i numeri in memoria: sollevare il
ricevitore > premere "(®" > inserire un numero (ad
es. 63541088) > premere "®" > premere un tasto
qualsiasi ("1-9,0, M1, M2 o M3") per la posizione di
memoria in cui si desidera memorizzare il numero >
Riagganciare (per facilitare la composizione,
annotare i numeri memorizzati in memoria sulla
carta da lettere della stazione base).
Selezione diretta da memorla sollevare il ricevitore
e premere il tasto "( 3)" per comporre il numero
corrispondente memor zato
Selezione indiretta da memoria: sollevare il
ricevitore > premere "(#)" > premere un tasto
numerico ("1-9 o0 0") per comporre il numero
corrispondente memorizzato.
Nota: quando un nuovo numero viene memorizzato in
una posizione di memoria di un tasto, il vecchio
numero verra automaticamente cancellato.

premuto il tasto "Silenzioso" sulla sinistra del ricevitore,
I'interlocutore non sentira. Rilasciare il tasto per
tornare alla chiamata.

Regolazione del volume della suoneria o
disattivazione della suoneria: utilizzare I'interruttore
della suoneria sulla destra del ricevitore per regolare il
volume della suoneria o disattivare la suoneria.

Pausa durante la composizione: il tasto "@" di

questo telefono ha una doppia funzione quella di
ricomposizione e quella di pausa. Prima di comporre
un numero, premere il tasto per ricomporre. Durante la
composizione, premere il tasto per inserire una pausa.
Se 'utente chiamato & occupato, riagganciare il ricevitore
per terminare la chiamata, quindi premere "/\"/' per
ricomporre il numero. (Nota: lo scopo dell'inserimento di
una pausa € isolare il segnale acustico di messaggio. Ogni
volta che si preme il tasto, verra aggiunto un ritardo di

3 secondi prima che il telefono componga il numero)

Trasferimento di una chiamata: questo servizio

dipende dalla disponibilita di rete. Verificare con il

fornitore del servizio eventuali costi aggiuntivi.

» Effettuare prima una chiamata.

» Premere (%) durante una chiamata.

» Avviare una seconda chiamata.

» Riagganciare il ricevitore quando I'altro interlocutore
risponde alla chiamata. La prima chiamata viene
trasferita alla seconda chiamata.

Temperatura ambiente: 0 °C - 40 °C

La distorsione totale causata dall'intermodulazione
armonica é inferiore di almeno 20 dB rispetto al livello
di base

Audio
Suonerie: Alta, Bassa, Spenta

Convenienza
LED: Si, per le chiamate in arrivo
Montabile a parete

Capacita di memoria
Composizione rapida: M1, M2, M3
Composizione da memoria: 10
Memoria totale: 13

e Assicurarsi che il telefono sia collegato
correttamente al cavo telefonico.

Nessuna voce dal ricevitore o nessuna trasmissione vocale

e Assicurarsi che il ricevitore sia collegato
correttamente alla base tramite il cavo a spirale.

L'identificativo (ID) del chiamante non viene

visualizzato sul display

¢ |l servizio non e stato attivato. Contattare il proprio
gestore.

¢ Le informazioni relative al chiamante risultano
nascoste o non disponibili.

Nessuna indicazione sul display

e Assicurarsi che vi sia corrente e che il portatile sia
collegato.

Per accedere alle
istruzioni utente online,
utilizzare il numero di
riferimento del modello
riportato sull'etichetta
del prodotto sulla parte
inferiore della base.
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